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Изобразительно-выразительные средства языка 

Метафора – от греч. Metaphora – перенос; следовательно, это перенос 
значения, скрытое сравнение. 

Эпитет – от греч. Epitheon – приложение, однокоренное слова 
прилагательное, красочное прилагательное. 

Олицетворение – состоит из двух частей: лицо (живое)= творение (неживое), 
перенос признака или действия с живого предмета на неживой. 

Сравнение – сравнить, т.е. сопоставить два понятия. 

 Фразеологизм – фраза = логос (слово) – устойчивое выражение, равное по 
значению слову. 

Антоним – анти – против, онима (имя) – противопоставление, контраст 

Синоним – synony – одинаковый, онима (имя) – слова с одинаковым 
значением. 
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